Europé

ANMELDUNG HAUPTAUSSTELLER/ Insure
APPLICATION MAIN EXHIBITOR

11 - 12. Mai 2011, Messezentrum Niirnberg
May 11 - 12, 2011, Exhibition Centre Nuremberg

An/to. @@ H&KMesse GmbH & Co.k6  Fax: +49 (0) 711/72 2310 - 20 Anmeldeschluss / Application deadline:

MesseambHacoka T iedrichstrae 39 01. Marz 2011 / March 01, 2011
70174 Stuttgart, Deutschland

Wird von der Messeleitung ausgefiillt /

To be completed by the exhibition management
Nachfolgende Angaben werden fiir den Messekatalog und die Ausstellerliste iibernommen /

The following data will be used for the catal d the exhibitor list »2 »
e following data will be used for the catalogue and the exhibitor lis Halle ] Hall Standrr 7 Namber of sand
» > 5
Listung unter Buchstabe / Alphabetical listing Ust-ID/ VAT ID Front x Tiefe / Frontage x Depth (sq. m)
»

Firmenbezeichnung des Hauptausstellers / Company name of main exhibitor

Sektor / Sector

> D Versicherungen / Assurances

Strale, Postfach / Street number, P.O. Box

DDienstIeister (Management, Software, PR)

2 Service provider (Management, Software, PR)
Postleitzahl, Ort, Land / Post code, town, country
D Pools (Maklervereinigungen)
» » Pools
Telefon / Phone Telefax / Fax ) o
DMedlen, Verbande, Institutionen
» » Media, Organisation, Institutions
E-Mail Internetadresse / Internet address

D Ruckversicherer / Reinsurance company

D Krankenkassen / Health insurances

»

Ansprechpartner / Contact D Bausparkassen / Building association
» D Publikumsfonds / Funds
Kontaktdaten Ansprechpartner (Telefon, E-Mail) / Contact person (phone, e-mail) DSonstiges | Miscellaneous

>> Abweichende Rechnungsanschrift / Different invoicing address

D Mitaussteller & Vertretene Firmen /
Co-Exhibitors & Represented firms
Bitte auf Blatt 1B angeben / Please use sheet 1B

1. Wir bestellen Standflache in Ausstellungshallen. 3. Wir verpflichten uns, mindestens 2,50 m hohe Standbegrenzungswande an allen
We order stand space in exhibition halls. geschlossenen Seiten unserer Standflache anzubringen und Bodenbelag zu verlegen.
We agree to erect min. 2.50 m high stand partitions on all closed sides of our stand space

Die Mindeststandflache betragt 12 m? / The minimum exhibition space is 12 sqm
and to lay floor covering.

» m x 2 m = >» 00m I:l Wir verwenden eigenes Standbaumaterial oder beauftragen einen eigenen
Front/ Frontage Tiefe / Depth Flache / Area Messebauer. / We will use our own stand material or appoint our own stand
construction firm.

Gewlnschter Messestand / Stand construction required
Standart /Typ of stand. Preis pro m2 / Price per sqm: I:l Wir benétigen einen Mietkomplettstand (siche nachfolgenden Bestellvordruck).
We need a complete rental stand from a ServicePartner (see following order form).

D Reihenstand / Row stand (1 Seite offen) € 350,-
I:l Wir benétigen Standbegrenzungswinde und werden diese zu einem spéateren

Eckstand / C tand (2 Seiten offe €390,-
D ckstan orner stan (2 Seiten offen) ! Zeitpunkt im Online Bestellsystem ordern. / We need stand partitions and will order
D Kopfstand / Head Stand (3 Seiten offen) €420, these in the Online Service Center later.

D Blockstand /Island stand (4 Seiten offen) €450~ Achtung: Dies ist keine Bestellung! / Attention: This is not an order!

x Medienpauschale / Media flat rate: €390-- 4. Wir winschen keine Platzierung neben den nachfolgend genannten Unternehmen.

: » ) (kein Rechtsanspruch) / We would like the following stand position andfor do not wish
2. D Wir bendtigen Druckluftanschluss. / We need compressed air supply. to be situated next to the following companies (without legal claim):
D Wir benétigen Wasser- und Abwasseranschluss.
We need We need water supply/drainage.

Diese Angaben werden fur die Platzierung des Standes benétigt. Die Bestellung
werden wir zu einem anderen Zeitpunkt im Online Bestellsystem vornehmen.
Thtls ||nfo;ma‘qo;1h|scn)ec|eldedsfor glloccatlr:g the stand space. We will place the Alle Preise z2g]. 19% MwSt
actual order in the Online Service Center. Al prices plus 19% VAT

Die beiliegenden Besonderen und die Allgemeinen Teilnahmebedingungen (www.europe-insure.de) erkennen wir in allen Punkten an. Die genannten Firmendaten kénnen bereits erfasst
und veréffentlicht werden. / We accept all ifems of the enclosed Special and the General Conditions (www.europe-insure.de) for Participation. The stated company data can already be
recorded and published.

po) »
Ort, Datum / Place and date Stempel und rechtsverbindliche Unterschrift / Company stamp and signature from authorized personnel

Irtum und Anderungen vorbehalten! / Errors and omissions expected



MELDUNG MITAUSSTELLER & VERTRETENE UNTERNEHMEN
REGISTRATION CO-EXHIBITORS & REPRESENTED FIRMS

An/fo @@@ H & K Messe GmbH & Co. KG

Messe GmoH & Co.xka P riedrichstralie 39
70174 Stuttgart, Deutschland

Hauptaussteller / Main exhibitor

Fax: +49(0) 711/722310 - 20

Nachfolgende Angaben werden fiir den Messekatalog und die Ausstellerliste iibernommen /
The following data will be used for the catalogue and the exhibitor list

|:| Vertretene Firma/ Represented firm
Pauschale / fee: € 200,-

|:| Mitaussteller / Co-Exhibitor
Mitaussteller-Gebiihr / fee: € 490,-

po po)

Listung unter Buchstabe / Alphabetical listing Ust-ID/ VAT ID
po

Firmenbezeichnung des Mitausstellers / Company name of the co-exhibitor

po

Strale, Postfach / Street number, P.O. Box

po

Postleitzahl, Ort, Land / Post code, town, country

» po

Telefon / Phone Telefax / Fax
po po

E-Mail Internetadresse / Internet address
»

Ansprechpartner / Contact

»

Kontaktdaten Ansprechpartner (Telefon, E-Mail) / Contact person (phone, e-mail)

7 N
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Insure

11. - 12. Mai 2011, Messezentrum Nurnberg
May 11 - 12, 2011, Exhibition Centre Nuremberg

Anmeldeschluss / Application deadline:
01. Mérz 2011 / March 01, 2011

Falls Sie die Zulassung fiir mehrere Unternehmen bean-
tragen, benutzen Sie bitte Fotokopien von diesem Formular.
Ifyou apply to several firms to be admitted please use
photocopies of this form.

Wird von der Messeleitung ausgefiillt /
To be completed by the exhibition management

po »
Halle / Hall Standnr. / Number of stand
po

Front x Tiefe / Frontage x Depth (sq. m)

Sektor / Sector
D Versicherungen / Assurances

DDienstIeister (Management, Software, PR)
Service provider (Management, Software, PR)

D Pools (Maklervereinigungen)
Pools

DMedien, Verbande, Institutionen
Media, Organisation, Institutions

D Ruckversicherer / Reinsurance company
I:l Krankenkassen / Health insurances

D Bausparkassen / Building association
D Publikumsfonds / Funds

D Sonstiges / Miscellaneous

|:| Vertretene Firma/ Represented firm
Pauschale / fee: € 200,-

|:| Mitaussteller / Co-Exhibitor
Mitaussteller-Gebiihr / fee: € 490,-

po po)

Listung unter Buchstabe / Alphabetical listing Ust-ID/ VAT ID
po

Firmenbezeichnung des Mitausstellers / Company name of the co-exhibitor

po

Strale, Postfach / Street, number, P.O. Box

po

Postleitzahl, Ort, Land / Post code, town, country

po po

Telefon / Phone Telefax / Fax
po po

E-Mail Internetadresse / Internet address
po

Ansprechpartner / Contact
»

Kontaktdaten Ansprechpartner (Telefon, E-Mail) / Contact person (phone, e-mail)

Sektor / Sector
I:l Versicherungen / Assurances

DDienstIeister (Management, Software, PR)
Service provider (Management, Software, PR)

I:l Pools (Maklervereinigungen)
Pools

DMedien, Verbande, Institutionen
Media, Organisation, Institutions

D Ruckversicherer / Reinsurance company
D Krankenkassen / Health insurances

D Bausparkassen / Building association
D Publikumsfonds / Funds

D Sonstiges / Miscellaneous

Alle Preise zzgl. 19% MwSt
All prices plus 19% VAT

Die beiligenden Besonderen und die Allgemeinen Teilnahmebedingungen (www.europe-insure.de) erkennen wir in allen Punkten an. Die genannten Firmendaten kénnen bereits erfasst
und veréffentlicht werden. / We accept all ifems of the enclosed Special and the General Conditions (www.europe-insure.de) for Participitation. The stated company data can already be

recorded and published.

po2 »

Ort, Datum / Place and date

Stempel und rechtsverbindliche Unterschrift / Company stamp and signature from authorized personnel

Irtum und Anderungen vorbehalten! / Errors and omissions expected
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STANDBAU-ANGEBOT Insure
OFFER STAND CONSTRUCTION

11. - 12. Mai 2011, Messezentrum Niirnberg
May 11 - 12, 2011, Exhibition Centre Nuremberg

anto: () (&) H&KMesse GmbH & Co.kG  Fax: +49 (0) 711 /72 23 10-20 Anmeldeschluss / Application deadline:

messe GmbH & co.ka  Friedrichstrasse 39 01 Mé".z 2011 / March 01 2011
70174 Stuttgart, Germany i g

Die nachfolgenden abgebildeten Standvarianten dienen lediglich als Beispiel. / The following pictures shown are only examples:

|:| Hiermit bestelle ich das Basispaket / | hereby order the Basic package

>> Riick- und Seitenwénde, kunsstoffbeschichtet, lichtgrau, ~ >> Plastic coated back and side wall elements, light grey,

Bauhéhe 2,50 m height 2,50m
>> inkl. Kabine von 1 x 1 m mit Flugeltur >> incl. one cubicle: 1 x 1 m with lockable diving door
ab 15m? Standflache: 1 Kabine von 1 x 2 m mit Flugeltir Stands from 15 sqm upwards equipped with one

>> Deckenraster an den offenen Standseiten cubicle: 1 x 2m with lockable diving door

>> Blenden an den offenen Standseiten inkl. Beschriftung >> Supporting beam on the open stand sides

(inkl. 20 Buchstaben, Helvetica halbfett, dunkelblau) >> Pelmet advertising on beach open sides with lettering

>> Beleuchtung: 1 Spot, pro 3m? Standfléiche (Helvetica semi bold, dark blue, incl. 20 letters)

>> Teppichboden nach Wahl (nur Standardfarben: s. u.) >> Lighting: 1 spotlight, per 3 sqm area

— >> Stromanschluss mit 230V / 2,2 KW, mit 3-fach Steckdose >~ F ’0‘;’ C?fpsﬁng afIChO_ice o
MindeststandgréBe 12m* / >> Pauschaler Stromverbrauch (only standard colour: see below)

minimum exhibition space 12 sqm o o >> Electric connection with 230V / 2,2KW, 1 three-way
ohne Fliche, zzgl. MwSt. per m? / >> Tégliche Standreinigung socket; fixed rate electrical costs
without area, plus VAT per sqm >> 1 Dauerparkausweis auf ausgewiesenen Parkplétzen >> Daily stand cleaning
(gultig von Aufbau bis Abbau) L . . .
€ 85 - ) . >> 1 parking ticket (valid from assembly until dismanteling)
’ >> 1 Ausstellerausweis pro 3m? Standflache .
(Konditionen siehe Blatt 1) >> 1 exhibitor pass per 3sqm area (Terms see sheet 1)

I:l Hiermit bestelle ich das Komfortpaket / | hereby order the Superior package

( Anderungen der Standausstattung nur gegen Aufpreis. / Changes of the stand equipment only at extra charge.)

>> siehe Basispaket >> see basis package
+ +

>> Mobiliar: >> Furniture:

1 Garderobenleiste (in Kabine), 1 Barhocker 1 Coat rack (in cabin), 1 bar stool

1 Prospektsstander, 1 Papierkorb 1 brochure rack, 1 wastebasket

D Theke oder I:I Vitrine I:I Counter or D display case

D Sitz- oder I:I Stehgruppe D Suite or D 4 bar stools and 1 bistro table
MindeststandgréBe 12m?/ grupp
minimum exhibition space 12 sqm (inkl. 3 bzw. ab 15 m? 4 Sitzgelegenheiten) (incl. 3 or from 15 sqm area 4 chairs/stools)

ohne Flache, zzgl. MwSt. per m?/
without area, plus VAT per sqm

€105,-

Leistungen gegen Aufpreis / services at extra charge

I:l VergréRerung der Kabine um / enlargement of cubicle by — m?/sqm a € 55,00 per m?/ sqm
Nutzung des Stromanschlusses (230V / 2,2 KW) mit Dauerstrom / Use of the electrical connection (230V / 2.2 KW) with continuous current & € 30,00

Farbe Bodenbelag / Colour of textile floor covering

I:I schwarz / black I:l anthrazit / anthracite I:l hellgrau / light grey I:l blau / blue I:l dunkelrot / dark red I:l dunkelgriin / dark green

Blendenbeschriftung / Lettering (inkl. 20 Buchstaben / incl. 20 letters)

— Anzahl zusétzlicher Buchstaben (€ 2,20,- pro Buchstabe) / — Anzahl Logos auf den Blenden (€ 55,00,- pro Sttick) /
No. of additional letters (€ 2.20 per letter) No. of logos (€ 55,00,- per logo)

Bitte bei Buchung eines Standbau-Paketes unbedingt ausfillen. Andernfalls wird der zuvor angegebene Firmenname aufgedruckt. /
Has to be filled in when you book a stand construction package. Otherwise the complete company name indicated before will be printed.

Hiermit bestellen wir ein Standbaupaket unter vorbehaltloser Anerkennung der Allgemeinen Teilnahmebedingungen (www.europe-insure.de) und der beiliegenden Besonderen Teil-
nahmebedingungen. / We would like to order a stand construction package for the event and confirm our unconditional acceptance of the General Participation Conditions
(www.europe-insure.com) and of the Special Participation Conditions enclosed.

>> >>
Ort, Datum / Place and date Stempel und rechtsverbindliche Unterschrift / Company stamp and signature from authorized personnel




BESONDERE TEILNAHMEBEDINGUNGEN des Veranstalters
SPECIAL EXHIBITION CONDITIONS of the organizer

1.  VERANSTALTUNG

Europe INSURE 2011

Fachmesse mit Kongress fir die Européische
Versicherungswirtschaft

1.1 Veranstalter
Veranstalter ist die H & K Messe GmbH & Co. KG, nachfol-
gend der Veranstalter genannt.

2.  TERMINE

21 Ausstellungsdauer
Mittwoch, 11.05.2011 bis Donnerstag, 12.05.2011

2.2 Offnungszeiten fiir Besucher
Mittwoch: 09.00 bis 17.00 Uhr
Donnerstag:  09.00 bis 16.00 Uhr

Offnungszeiten fiir Aussteller

Téglich 08.00 bis 18.00 Uhr

Die Offnungszeiten fur Aussteller wahrend der Dauer der
Veranstaltung sind taglich eine Stunde vor, bzw. eine
Stunde nach den offiziellen Besucherdffnungszeiten. Au-
Rerhalb dieser Zeiten ist der Aufenthalt auf dem Messege-
lande nicht gestattet. Ausnahmen hiervon bedirfen der
schriftlichen Zustimmung der Messeleitung.

2.3 Datum und Gffnungszeiten

Datum und Offnungszeiten der Ausstellung sind fur alle
Aussteller verbindlich. Sie kdnnen nur in Aushahmeféllen
mit ausdrticklicher Zustimmung der Messeleitung abgeén-
dert werden.

2.4 Auf- und Abbauzeiten
Sonntag, 08.05.2011
Montag, 09.05.2011
Dienstag, 10.05.2011
Donnerstag, 12.05.2011
Freitag, 13.05.2011

07.00 - 19.00 Uhr
07.00 - 19.00 Uhr
07.00 - 19.00 Uhr
17.00 - 24.00 Uhr
07.00 - 19.00 Uhr

ACHTUNG: Die Messestande mussen am 10.Mai 2011 bis
spatestens 16.00 Uhr weitgehend bezogen sein. Im An-
schluss erfolgt die behérdliche Abnahme. Eine Verlange-
rung der Auf- und Abbauzeiten ist kostenpflichtig und
bedarf der schriftlichen Genehmigung des Veranstalters.

Der Aufbau ist gemaf der 0.g. Terminierung in den Hallen
durchgehend méglich. Die Zufahrt auf das Messegelénde
ist jedoch grundsétzlich taglich nur in der Zeit von 08.00
Uhr bis 20.00 Uhr gestattet.

Vorstehende Auf- und Abbautermine sind vorlaufig. Die
verbindlichen Termine werden im Auf- und Abbaurund-
schreiben an die Aussteller festgelegt, in dem auch die na-
heren Einzelheiten hierzu geregelt werden. Die Aussteller
werden ausdricklich auf die Maglichkeit der Anderung der
Termine hingewiesen.

Vorstehende Abbautermine gelten nicht fiir Mietstande.
Diese sind am Tage des Messeschlusses bis spatestens 3
Stunden nach Messeschluss vollstandig zu raumen.

2.5 Messestande, die bis 18.00 Uhr am letzten Aufbau-
tag nicht belegt sind, werden auf Kosten des jeweiligen
Austellers vom Veranstalter ausgeschlossen.

Es wird ausdriicklich auf 8.2 der Allgemeinen Teilnahme-
bedingungen verwiesen.

2.6 Sollte eine bereits ertffnete Ausstellung infolge von
Ereignissen, die aufterhalb der Verfligungsmacht des Ver-
anstalters liegen, ganz oder teilweise abgebrochen
werden, sind ein Rucktritt vom Vertrag oder die Geltend-
machung eines Schadensersatzanspruches ausgeschlos-
sen.

2.7 Eine verbindliche Anmeldung zu der Ausstellung
liegt nur dann vor, wenn diese auf unserem vorgedruckten
Anmeldeformular unter Anerkennung unserer Teilnahme-
bedingungen (Besondere Teilnahmebedingungen, Allge-
meine Teilnahmebedingungen) erfolgt ist.

Erbringen die Veranstalter auf Grund gesonderter Beauf-
tragung weitere Messeservices durch einen Service-
partner, so gelten hierfir im Falle einer Nichttibereinsti-
mung die Allgemeinen Geschaftsbedingungen des jeweili-
gen Servicepartners vorrangig vor diesen Besonderen
Teilnahmebedingungen.

Personenbezogene Daten werden vom Veranstalter und
gegebenenfalls von Servicepartnern unter Beachtung der
Vorschriften des Bundesdatenschutzgesetzes zur Betreu-
ung und Information von Kunden und Interessenten sowie
zur Abwicklung der angebotenen Dienstleistungen erho-
ben.

3.  MIETPREISE/ STANDBEGRENZUNG /
ENTSORGUNG

3.1 Die zur Standbegrenzung erforderlichen Trennwén-
de sind kostenpflichtig (vgl. 3.3)

Es wurden folgende Mietpreise festgesetzt:
Preise pro m? Bodenflache

A Flachenmiete

a) Reihenstand (1 Seite offen) 350,00 €/m?
b) Eckstand (2 Seiten offen) 390,00 €/m?
c) Kopfstand (3 Seiten offen) 420,00 €/m?
d) Blockstand (4 Seiten offen) 450,00 €/m?

Sonstige Werbemdéglichkeiten nach besonderer Vereinba-
rung.

B Standbaupakete

nur Standbau, zzgl. Flache
Ausfuhrung ,BASIS*
Ausfuhrung ,KOMFORT*

85,00 €
105,00 €

Umfang und Ausstattung des Basis- und Komfortpaketes
entnehmen Sie bitte dem Blatt ,Standbauangebot® zu den
Besonderen Teilnahmebedingungen.

Bitte beachten: Das Basis- und Komfortpaket kénnen nur
mit der Anmeldung auf dem Anmeldeformular bestellt
werden. Nach erfolgter Anmeldung kann die Bestellung
des Standbaus nur noch mit dem Online-Bestellsystem er-
folgen.
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11.- 12. Mai 2011, Messezentrum Nirnberg
May 11 - 12, 2011, Exhibition Centre Nuremberg

Allgemeine Mietpreisregelungen

Die Mindestgrole einer Standflache betragt 12m2. Kleinere
Flachen werden nur vermietet, wenn sich solche bei der
Aufplanung ergeben. Die Endabrechnung der Miete erfolgt
aufgrund der Vermesssung durch die Messeleitung. Jeder
angefangene Quadratmeter wird voll, die Bodenflache
grundsétzlich als Rechteck ohne Berlcksichtigung von
Einbauten, kleinen Abweichungen und dergleichen berech-
net.

Bitte beachten Sie die fiir Basis- und Komfortpakete fur
Standbau/Serviceleistungen geltenden Stornogebiihren:
>> Bis 4 Wochen vor Aufbaubeginn geméaf 2.4 fallen keine
Stornogebiihren auf Standbau-/Serviceleistungen an.

>> Bei mehr als 1 Woche und weniger als 4 Wochen vor
Aufbaubeginn  gemal 24 50% Stornogebthren auf
Standbau-/Serviceleistungen.

>> Weniger als 1 Woche vor Aufbaubeginn gemaf 2.4
100% Stornogebuhren auf Standbau-/Serviceleistungen.
>> |n jedem der drei vorgenannten Falle bleibt dem Aus-
steller jedoch der Nachweis vorbehalten, dass dem Veran-
stalter kein oder geringer Schaden entstanden ist.

Die Stornierungen hinsichtlich der Flachenmiete erfolgen
gem. 4 der Allgemeinen Teilnahmebedingungen. Sofern
die Stornierung durch den Veranstalter grob fahrlassig
oder vorsatzlich verschuldet wurde bzw. die Voraussetzun-
gen der §§ 323, 324, 326 BGB vorliegen, fallen keine Stor-
nogebuhren an.

Die Miete und alle sonstigen Entgelte sind Nettopreise, zu
denen zusatzlich die Mehrwertssteuer sowie Rechtsgebtih-
ren in der jeweiligen gesetzlichen Hoéhe ausgewiesen
werden und zu entrichten sind.

Zur Haftungsvermeidung insbesondere fiir Beschadi-
gungsrisiken, empfehlen wir dringend den Abschluss einer
Ausstellungsversicherung gemaf Antrag in den Serviceun-
terlagen (siehe auch 5.4 der Allgemeinen Teilnahmebedin-
gungen)

Soweit nicht von der im Online-Bestellsystem angebotenen
Méglichkeit des Abschlusses einer Ausstellungsversiche-
rung Gebrauch gemacht wird, ergeben sich Hinweise zur
Haftung fiir Beschadigungsrisiken und dem bestehenden
Versicherungsschutz aus den Allgemeinen Geschaftsbe-
dingungen der jeweiligen Servicepartner.

3.2 Mitaussteller/ Vertretene Unternehmen

Die Aufnahme eines Mitausstellers und zusétzlich vertrete-
ner Unternehmen (siehe 1.5 und 3 der Allgemeinen Teil-
nahmebedingungen) muss bei dem Veranstalter schriftlich
unter Angabe der vollstdndigen Anschrift inkl. Ansprech-
partner beantragt werden.

Fur die Genehmigung eines Mitausstellers und Aufnahme
in das Werbe- und Mediensystem ist eine Mitaussteller-
Gebuhr von 490,- € zu entrichten. Darin enthalten ist 1 Aus-
tellerausweis.

Die Gebuhr fir vertretene Unternehmen inkl. reduzierter
Medienpauschale betragt 200,- €.

Leistungen (Medienpauschale) siche 6.

Irtum und Anderungen vorbehalten!



BESONDERE TEILNAHMEBEDINGUNGEN des Veranstalters
SPECIAL EXHIBITION CONDITIONS of the organizer

3.3 Abgrenzung der Standflache / Standbegren-
zungswande

Es ist eine bauliche Abgrenzung der Standflache zu den
Nachbarstanden vorgeschrieben. Falls Sie kein eigenes
Standbausystem haben oder Uber den Veranstalter anmie-
ten, sind Standbegrenzungswénde (Riick- und Seitenwan-
de) zwingend erforlderlich. Die kostenpflichtigen Standbe-
grenzungswande sind nicht in der Standflachenmiete ent-
halten. Bitte beachten Sie, dass jeder Aussteller die fiir
seinen Stand erforderlichen Riick- und Seitenwénde be-
stellen muss. Falls Sie Standbegrenzungswénde bendti-
gen, bestellen Sie diese bitte in unserem Online-Bestellsys-
tem.

Falls Sie keine Wandelemente bestellen, lhre Standflache
jedoch von Wandelementen des Standnachbarn bzw. von
vorhandenen Wandelementen umgeben ist, so werden
lhnen diese Wandelemente zu den im Online-Bestellsys-
tem genannten Konditionen in Rechnung gestellt.

Der Aussteller ist fur die Standausstattung und -gestaltung
selbst verantwortlich. Oberster Grundsatz der Gestaltung
aller Ausstellungsstande ist die Transparenz. Dies bedeu-
tet, dass mindestens 50% der jeweiligen Gangseite nicht
mit Aufbauten verstellt werden duirfen.

Die Mindesthshe betragt 2,50 m. Die Standbegrenzungen,
die unmittelbar an andere Aussteller anschliefen, durfen
ohne Genehmigung bei allen Standorten eine Héhe von
3,50 m nicht Uberschreiten. Die Ruckseiten der Standbe-
grenzungen, Werbetrager oder anderer Gestaltungsele-
mente zum Nachbarstand tber 2,50 m mussen weif}, gerei-
nigt und optisch einwandfrei sein und dirfen keine Texte
oder Grafiken enthalten. Ausstellungsstande, die die Héhe
von 3,50 m uberschreiten, bedtrfen einer Genehmigung
der Veranstalter.

Wird kein Mietstand eingesetzt, wird die Anbringung einer
Frontblende (0,30 m hoch) an allen offenen Seiten der
Standflache zur Auflage gemacht. Die Frontblende kann
entfallen, wenn die erforderliche Standqualitat auf andere
Weise gewahrleistet wird. Weitere Auflagen zur Standge-
staltung bleiben vorbehalten.

3.4 Entsorgung

Der Aussteller ist fur die Reinigung und Abfallentsorgung
seines Messestandes verantwortlich. Er ist verpflichtet und
verantwortlich fir die sortenreine Trennung der anfallenden
Abfélle nach Wert- und Reststoffen. Am Abend eines jeden
Auf- und Abbautages mussen séamtliche Abfélle aus den
Hallen entfernt werden, oder in den vorgeschriebenen Be-
haltnissen des Messezentrum Nirnberg zur Entsorgung
bereitgestellt sein, die von unserem Servicepartner fachge-
recht entsorgt werden.

Es ist nicht gestattet, Abfalle wahrend der Auf- und Abbau-
zeiten in den Géngen zu lagern. Abfalle, die dennoch in den
Géngen liegen, werden von unserer Vertragsfirma kosten-
pflichtig mit erhdhten Gebuhren entsorgt.

4 Zahlungsbedingungen

4.1 Die Miete ist sofort nach Erhalt der Rechnung zu
25% und der Restbetrag bis spatestens 8 Wochen vor
Beginn der Veranstaltung fallig.

4.2 Zahlungen sind ohne Abziige zu leisten an die
H & K Messe GmbH & Co. KG

Friedrichstrafte 39

D-70174 Stuttgart

Volksbank Stuttgart

Konto 272 955 000

BLZ 600901 00

IBAN: DE26 6009 0100 0272 9550 00
BIC: VOBADESS

4.3 Rechnungen fur Sonderleistungen des Veranstalters
und von Handwerksfirmen sind direkt jeweils am Tag der
Rechnungserteilung zahlbar.

44 Beanstandungen von Rechnungen missen inner-
halb einer Ausschlussfrist von 14 Tagen nach Rechnungs-
erteilung schriftlich gegentiber dem Veranstalter geltend
gemacht werden.

4.5 Im Falle der Zahlung nach Falligkeit oder des sonsti-
gen Zahlungsverzugs bestimmen sich unsere Anspriiche
gemaf § 288 BGB.

4.6  Fur alle nicht erfullten Verpflichtungen des Ausstel-
lers behélt sich der Veranstalter vor, das Vermieterpfand-
recht geltend zu machen. Erfullt der Aussteller seine Ver-
pflichtungen gegentiber dem Verantstalter nicht innerhalb
der ihm gesetzten Frist, so ist der Veranstalter berechtigt,
die dem Pfandrecht unterworfenen Sachen einen Monat
nach schriftlicher Ankiindigung versteigern zu lassen oder,
sofern sie einen Bérsen- oder Marktpreis haben, freihandig
zu verkaufen.

Fur Beschadigung oder Verlust des Pfandguts wird - aufer
im Falle von Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit - keine
Haftung tbernommen.

5. VERKAUF/MUSTERABGABE

51 Dem Charakter dieser Aufstellung entsprechend ist
die Abgabe von Mustern gegen Entgelt sowie der Barver-
kauf (Handverkauf) von Ausstellungsstticken nicht zulés-
sig.

5.2 Die Abgabe von Speisen und Getrénken gegen Ent-
gelt ist genehmigungspflichtig. Dartiber hinaus unterliegt
die Abgabe von Speisen und Getranken an Ort und Stelle
zusétzlich einer Erlaubnispflicht nach dem Gaststatten-
Gesetz.

5.3 Zuwiderhandlungen gegen 5.1 und / oder 5.2 be-
rechtigen den Veranstalter, unbeschadet der Weiterhaf-
tung des Ausstellers fir die volle Miete, nach vorheriger
Abmahnung zur sofortigen Schliefung des Standes und
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zum Ausschluss von der Teilnahme an der Veranstaltung
gegebenenfalls auch an kinftigen Veranstaltungen.

Ein Schadensersatzanspruch des Ausstellers besteht dies-
beztglich nicht.

Der Veranstalter ist berechtigt, alle erforderlichen Kontrol-
len, auch von Personen und deren Gepéck, innerhalb des
Messegelandes sowie an den Ausgéngen zu diesem
Zwecke durchzufuhren.

6 KATALOG / INTERNET

Mit der Standmietrechnung wird eine Medienpauschale
von 390,00 € erhoben.

Die Medienpauschale enthélt:

>> Einen Grundeintrag mit Firmenname, Anschrift, Telefon,
Fax, E-Mail und Webadresse

>> Den Grundeintrag im Hallenplan

>> 4 Eintrage im Produktverzeichnis

Jeweils im:
>> Offiziellen Messekatalog
>> Online-Katalog im Internet

Mitaussteller: siehe 3.2

Katalogverlag:
Der von dem Veranstalter beauftragte Verlag wird lhnen
rechtzeitig mitgeteilt.

Der Veranstalter weist ausdriicklich darauf hin, dass, mit
Ausnahme des von den Veranstaltern beauftragten Verla-
ges keine Dritte, auch keine anderen Verlage mit der Er-
stellung von Ausstellerverzeichnissen - insbesondere von
solchen nach der Durchfilhrung mit der Ausstellung - be-
auftragt sind bzw. beauftragt werden. Soweit diesbezigli-
che Angebote an die Aussteller gehen sollten, handelt es
sich um Eigeninitiative von Dritten, die in keinerlei Bezie-
hung zum Veranstalter stehen.

Irtum und Anderungen vorbehalten! / Errors and omissions expected
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